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Chambre des Représentants
de Belgique

Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

SESSION ORDINAIRE 1988-1989

26 AVRIL 1989

PROPOSITION DE RESOLUTION

relative au congé des
miliciens-animateurs de jeunesse

(Déposée par M. Van Dienderen et consorts)

DEVELOPPEMENTS

MEsDPAMES, MESSIEURS,

Considérant :

— que l'accord de gouvernement prévoit que le
Ministre de la Défense nationale apportera une solu-
tion positive au probléme du congé des miliciens-ani-
mateurs de jeunesse;

— les projets et propositions de loi qui ont été
déposés en vue d'apporter une solution définitive a
ces problémes;

— que ces projets et propositions de loi prévoient
une extension beaucoup plus large du congé en faveur
de toutes les catégories de miliciens, ce qui enléve tout
fondement aux arguments concernant I'organisation
del'armée qui pourraient étre invoqués a 1'encontre de
la présente proposition de résolution dontla portée est
beaucoup plus limitée;

— les difficultés qu'éprouvent actuellement les
mouvements de jeunesse 4 mettre un nombre suf-
fisant d’animateurs a la disposition des camps d'été
1989 en attendant le réglement définitif de ces pro-
blémes, étant donné que, selon les mouvements de
jeunesse concernés (Chirojeugd, F.0.S., K.S.J. et
V.VK.S.M.), 200 a4 250 candidatures seraient re-
fusées;

GEWONE ZITTING 1988-1989

26 APRIL 1989

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende het verlof van
Jjeugdleiders-dienstplichtigen

(Ingediend door de heer Van Dienderen c.s.)

TOELICHTING

DamES EN HEREN,

Gelet op :

— het Regeerakkoord dat stelt dat het probleem
van het verlof voor jeugdleiders-dienstplichtigen door
de Minister van Landsverdediging op een positieve
manier zal opgelost worden;

— de wetsontwerpen en -voorstellen die deze pro-
blemen in de toekomst op een definitieve wijze zullen
regelen; :

— het feit dat deze wetsontwerpen en -voorstellen
een veel ruimere uitbreiding van het verlof voorzien
voor alle categorieén van dienstplichtigen, waardoor
de militair-organisatorische argumenten tegen het
huidige, veel beperkter voorstel ontzenuwd worden;

— de huidige moeilijkheden van het Jeugdwerk
om in afwachting van deze definitieve regeling
voldoende jeugdleiders ter beschikking te stellen van
de zomerkampen 1989 daar volgens de betrokken
jeugdorganisaties (Chiro, F.0.S.,K.S.J.en V.V.K.S.M.)
een 200 a 250 kandidaturen zouden geweigerd wor-
den;
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nous déposons la présente proposition de résolu-
tion.

PROPOSITION DE RESOLUTION

La Chambre des représentants demande au Gou-
vernement d'accepter, a titre de mesure transitoire,
les demandes de congé des miliciens-animateurs de
Jeunesse qui ont déja été introduites et qui répondent
aux critéres prévus.

20 avril 1989.

I

dienen wij onderhavig voorstel van resolutie in.

H. VAN DIENDEREN
H. LAUWERS

J. TIMMERMANS

D. VAN MECHELEN
M. VAN PEEL

H. SIMONS

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van Volksvertegenwoordigers verzoekt
de Regering, bij wijze van overgangsmaatregel, de
aanvragen betreffende het verlof van jeugdleiders-
dienstplichtigen die momenteel zijn ingediend en die
beantwoorden aan de gestelde criteria, in te willigen.

20 april 1989.

H. VAN DIENDEREN
H. LAUWERS

J. TIMMERMANS

D. VAN MECHELEN
M. VAN PEEL

H. SIMONS




